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Piecdziesiat lat ,w Swiecie|utudy”.

(Wywiad ,,Comoedii” z J6zefem Kotarbinskim).

Dyrektor -Jozef Kotarbinski w roku
biezacym obchodzi piecdziesieciolecie pra-
cy scenicznej — sze$cdziesieciolecie — li-
terackiej.

Przedemng — na stoliku — fotografje
najlepszych kreacyj tego aktora. Oto
*Hamlet — Zbigniew z ,,Mazepy" —
Ferdynand ,,W intrydze i mitosci" — Ka-
rol w ,,Zbojcach" — ksigdz Marek — Cze-
piec - - Kupiec Wenecki — Uriel Akosta—
Zygmunt | z trylogji Rydla — Prosze, pa-
trze¢ na te odbicia dawnych, silnych prze-
zy¢ — pobladty staro$wieckie fotografje—
tak, jak wszystko blednie — ptowieje.

Karjera aktora? — Zaswieci stofice —
o potudniu pali sie ztotym ogniem — pod
wieczor gasnie — i jest ciemno. Wszyst-
ko tak przemija — tak gasnie — oglada-
my sie za siebie i ze zdziwieniem spostrze-
gamy, ze piecdziesiat lat zyliSmy i tiwali...
»W Swiecie utudy". Zmieniaty sie warun-
ki dziejowe — zmienialy sie prady, nastro-
je — poglady — tylko dusza aktora nie
zmienita sie wcale.

— Co aktor dotychczas przezyt — jak
daleko zaszedt?

— Mielismy Swietng epoke gwiazd, —
epoke wirtuozéw — najwiekszego rozkwi-
tu gry solowej, — epoke, w ktorej dyk-
cja polska doprowadzona zostata do wy-
zyn doskonatosci. Jedyng wada tego okre-
su — byto prawie zupetne zaniedbanie ze-
spotu — obok wirtuozéw wystepowaty si-
ty podrzedne — czasami miernoty — ale
publicznosci — wystarczaty na afiszach na-
zwiska ulubiencéw tej miary co: Modrze-
jewska. Zotkowski, Krolikowski, Rychter.
Okres ten skonczyt sie z chwilg wyjazdu
genjalnej Modrzejewskiej do Ameryki —
potem nastepuje dtugotrwata, epoka styli-
zowanego realismu, ktorego gtdwnym
przedstawicielem jest Wincenty Rapacki.
W okresie tym — szczeg6lnie pod koniec—
daje sie juz odczuwac dazenie do zespotu—
do harmonji i ogdlnego stonowania z ttem.
A teraz aktor przezywa epoke realizmu
skupi(niego, psychotbgicznego. Indywidua-
lizm — oto cecha najgtowniejsza aktora
polskiego. Indywidualistg byt Solski —
teraz sa: Jitnosza-Stepowski, Jaracz, We-
grzyn, Leszczynski.

—: Czy widziat pan kiedy kreacje —
W Swiecie fitudy  ktora staneta u zenitu
petnego piekna?

— O tak. Widziatem trzy takie krea-
cje — Modrzejewska w roli ,,Marji Stuart"
Schillera. Widze jg — jakby dzisiaj—idzie
na szafot — szeptem skupionym, szeptem,
ktéry dreszczem catg przejmuje widownie,
odmawia hymn ,,De profundis".

Karolina Wolter w Wiedniu w ,,Sa-
fonie" Grillparzera ozywia i wskrzesza u-
niarte piekno poezji hellenskiej. — -Jan
Reszke w ,,Lohengrinie” daje bohaterowi
jakas$ nadziemska, legendarna postac.

To byly 3 kreacje, ktére wstrzasnety
mna, naprawde do gtebi.

— Jaka ewolucje przeszedt rezyser?

— Rezyser — powiedzmy prawde —
zaszedt zadaleko. Jest na Sliskiej, niebez-
piecznej drodze — zanadto sie w teatrze
rozgoscit — zaczesto rozkazuje. A jest za-
ledwie jedna ze skfadowych czesci tej ol-
brzymiej machiny i powinien o tern pamie-
ta¢. Ostatnie ,,sfatszowanie" Szekspira na
scenie berlinskiej — byto dowodem, ze re-
zyser wyszedt ze swoich ram i znalazt sie
na niebezpiecznej drodze.

Gtownym prawodawcg w teatrze byt
jest i bedzie zawsze autor — poeta. Rezy-
ser powinien tylko odczu¢, $wiat wizji au-
tora — i powinien ten cudowny $wiat u-

Jozef Kotarbinski.

plastyczni¢ — przenies¢ go na scene. Nie
zmienia¢ go. nie przeinacza¢, nie fatszo-
wac — wgtebi¢ sie tylko jak najsumienniej
w artystyczne intencje autora i tym inten-
cjom da¢ plastyczny wyraz. Autor jest pra-
wodawcg — tezyser tylko wykonawca. Nie
znaczy to bynajmniej,, aby w ten sposéb po-
jeta rola rezysera zabijata w nim prawo
inwencji i oryginalnosci. A ze oryginal-
no$¢ uwazalem zawsze za najwiekszg za-
lete rezysera. — Swiadczy o tern, chocby
ten fakt, ze za mojej dyrektury w teatrze
krakowskim — prositem Wyspianskiego o
inscenizacje ,,Dziadéw Mickiewicza —
pozostawiajac mu jak najdalej idacg swo-
bode. To tez inscenizacje ,,Snu senatora"
uwazam za jeden z najlepszych majster-
sztykow polskiej sztuki rezyserskiej. Rezy-
ser powinien by¢ tern, czent kapelmistrz w
muzyce. A czyz kapelmistrz moze przeina-
czaé, fatszowaé dzieto muzyka?

— Na jakich podstawach powinien
teatr oprze¢ swa prace?

— Najnowsza, zdobycza teatru — po-
winien by¢ idealny, harmonijny zespot —
ensemble doprowadzony do wyzyn naj-
wiekszego rozkwitu. Byta kiedys$ ,.epoka
gwiazd"nadejdzie ,okres zespotow".
Temu kierunkowi ciagle jeszcze u nas za
mato poswiecamy pracy i starania, cho-
ciazby dwie osatnie rzeczy — ,,Car Pawet"
w Teatrze Polskim i ,,Edyp" w Narodo-
wym — byly dowodem, ze zaczynamy na
te wazne zagadnienia wieksza zwracac u-
wage. Trzeba przyzna¢, ze oba te wido-
wiska byty w petni wartosciowe.

— Co pan dyrektor mysli o naszym,
wspotczesnym, polskim repertuarze?

— Mysle, ze nie jest gorszy od reper-
tuaru francuskiego. Ale jezeli wgtebimy

sie w powazniejszg analize, to wogdle wy-
padnie ona smutno — w catej Europie —
znajdziemy tylko jedno nazwisko.

— Ta gwiazda?

— To Bernard Shaw. Tak — po Ibse-
nie — w Europie Shaw. | wiecej nikogo
nie ma — nie ma.

— ZaczelisSmy i skoriczyli.

— Dyrektor Kotarbinski zywo gesty-
kuluje.

— Ktdz? — moze Kaiser?

— A Pirandello? — ostroznie podsu-
wam.

— Pirandello — to nie autor — nie
poeta — to tylko... oryginalny kombina-
tor — ucina szybko Kotarbinski.

— A praca dekoratora w teatrze?

— Tak. olbrzymie zadanie — dekora-
tor powinien sie kierowa¢ przedewszyst-
kiem ,,prawem symfoiiicznosci* i datbym
mu réwniez jedno mate przykazanie:
,»,Badz wiernym — duchowi poety”. O
stanowisku dekoratora pisze duzo w ksigz-
ce mojej p. t. ,,Ze Swiata, utudy".

— Jakie prace wydat pan dotychczas?

— ,,Niezdrowa mitos¢" (1898), — stu-
djum o Wyspiariskim: ,,1’ogrobowiec ro-
mantyzmu" (1909). ,,Z dziejéw dramatu i
komedji w teatrach warszawskich" (1925),
Aktorzy i aktorki" (1925), ,,Zeswiata u-
tudy" (1926). ,,Pan Tadeusz, jako epos".
Obecnie pracuje nad szescioletnim okresem
mojego dyrektorstwa w teatrze krakow-
skim. Praca zmudna — zbieranie materja-
téw — szukanie — szperanie.

— Prosze co$ opowiedzie¢ o tym okre-
sie pracy w teatrze krakowskim.

Dyrektor Kotarbinski zamysla sie —
widocznie poruszytam jakie$ najzywsze,
najblizsze mu struny.

— Schytek zesztego stulecia. Krakow.
Ten bujny, impulsywny, o goracej atmo-
sferze Krakéw. Niezapomniane wrazenia.
Powrotna fala romantyzmu — Stowacki
na scenie. — Ten zapomniany wtedy Sto-
wacki, o ktérym z ironicznym skrzywie-
niem ust mowito sie: ,,niesceniczny” i ge-
njalny Wyspianski, o ktérym znowuz mé-
wito sie ,,dziwak". Ale ci dwaj ludzie —
ten romantyk niesceniczny i ten chory dzi-
wak — potrafili porwa¢ publicznos¢, u-
jarzmic¢, rozkotysac, rozentuzjazmowac wi-
downie — ,,Kordjanem" i ,Weselem" wo-
ra¢ sie w zywe, krwawiace serce narodu-4
potrafili wysnué¢ wszystko.

,,C0 sie w duszy komu gra,

,€0 kto w swoich widzi snach -

,czy to grzech —

,Czy to $miech" —

Dziwny to- byt okres. Mozna, powie-
dzie¢, ze w starych zautkach Krakowa —i
czaity sie romantyczne mary Stowackie-
go i ozywat Swiat wizyj i chochotow Wy-
spianskiego. Teatr wypetniony po brzegi.
Niezapomniana premjera ,,Wesela"—brak
autora — bo c6z wiecej mogt powiedzied,
publicznosci — ponadto co jej wtedy wie-
czorem powiedziat? Tak — to byly wra-
zenia prawdziwe, niefatszowane — napie-
cia. czyste a nie pddsyeane sztucznie. Okres
powrotil — romantyzmu zaczat sie od
»Ztotej Czaszki". Wystawienie ,,Kordja-
na" bylo punktem zwrotnym 18 marca,
1900 r. Aktorzy ,,Kordjanowi" nie ufali,
domagali sie ,,Kontrolera wagonoéw sypial-
nych" — premjera przekonata wszystkich,
ze w Stowackim tkwi silny pierwiastek dra-
matyczny. Byto to prawdziwe ;$wieto w
teatrze krakowskim — jak p6zniej wysta-
wienie ,,Snu Srebrnego Salomei”, , Ksie-
dza. Marka", ,Horsztyriskiego”, ,,Marji
Stuart”. Swietem byto réwniez wystawie-
nie przezemnie ,,.Dziadow" Mickiewicza i
,.Nieboskiej Komedji" Krasinskiego. Z
rzeczy Wyspianskiego wystawitem pier-
wszy: ,Wesele", ,,Wyzwolenie", ,,Bolesta-
wa Smiatego", ,,Protesilasa i Laodamie"
Przybyszewskiego; ,Ztote Runo'?,-,Go-
Scie", ,,Matke" ,,,Snieg”. Zapolskiej: ,,Jan
Kochanowski", ,,Sybir", ,,Zycie na zart",
»Tresowane dusze", ¥Mezczyzna — poza-
tem byt w repertuarze Kasprowicz: ,,Ucz-
ta Herodjady", Fredro, Zutawski. Nowa-
czynski, Rittner, Tetmajer: ,Zawisza.
Czarny".*

Miatem doskonatych aktorow: Wysoc-
ka, Przybyiko-Potocka, Sulime, Mrozow-
ska, Tekle, Trapszo, Zelwerowicza, Tara-
siewicza, Milewskiego, Chmielinskiego,
Wegrzyna — z takim zespotem mozna byto
pracowac. To tez pracowato sie. Walczy-
to sie z warunkami, ktére za mate byty na-
wet dla sceny prowincjonalnej. Co tygo-
dnia premjera!!

840.000 koron — w tym ramach trzeba,
byto utrzymac teatr na wysokiej skali —
premjery dawac co tydzien — wyptaci¢ do-
skonatych aktorow — jako$ sobie cztowiek
ze wszystkiem dawat rade —w rym ,,.Swie-
cie tiudy

Czasem komedje dawato sie ,w dwa.
dni" — to byty istne batagany — ale ogol-
ny poziom teatru byt wysoki.

Patrze na fotografje dyr. Kotarbin-
skiego w roli ,,Zygmunta I" Rydla. Nie
wiem — jego reka, czy czyjas inna wypisa-
ta stowa: ,,A kto sam siebie przezyt— temu
gorze*.

Wychodze i mysle o tern, ze Kotarbin-
ski ,siebie nie przezyt".

Kazimiera Alberti.



,Potasz i Perlmutter”

w teatrze Cwiklinskiej i Fertnera.

Teatr Cwiklinskiej i Fertnera wyszu-
kac¢ potrafi niemal zawsze zabawne, cho¢
nieco przebrzmiate krotochwile, by bawié¢
niemi, widzéw bez przymusu i bez wysitku.
»Potasz i Perlmutter” do tego witasnie ty-
pu utworéw nalezy. Gatunek humoru w tej
sztuce, mimo swej niewysokiej marki, jest
tego rodzaju, ze bawi zywiotowo catg wi-
downig i do wybuchéw S$miechu zmusza
nawet najoporniejszych. Budowa sztuki
posiada wprawdzie duzo staro$wieckosci
w fakturze, co sie uwydatnia w do$¢ nai-
wnem i nieekonomicznem rozplanowaniu
akcji i powtarzaniu rozwlektem pewnych
motywoéw, — mimo to jednakze sztuka ba-
wi swym humorem i wesoto$cia nieprzymu-
szong, acz rodzaj humoru zydowskiego,
zdawatoby sie, po sketchach w ,,Qui pro
quo“ i ,,Perskiem Oku", jest juz az nadto
spopularyzowany.

Wszyscy wykonawcy komedji Glassa
uczynili zgodny wysitek, by publicznosé
rozbawi¢ typami dobrze zaobserwowanemi
a petnemi komizmu. Fertner, Skonieczny,
Chaveau, Peszynska, zawsze dyskretna
Gelléwna, Janusz, Justjan, tuszczewski,
Roland, Zelgki, Berwald, Jarszewski, Her-
burtéwng (b. komiczna), wreszcie rezyser
Janusz i dekoratorka wnetrz p. Muchar-
ska spetili swe zadania jaknajchwaleb-
niej, nie dziw, ze. widownia.teatru jest co-
dziennie przepetniona rozbawiong publicz-
noscia. es.

Jozef ~Kotarbinski
jako krél ,,Zygmunt 1* Rydla.

C O M O

E D ! A

,Car Pawet" w Swiatta kultury wschodu i zachodu

(Po przedstawieniu w Teatrze Polskim).

Nie znajac jednak nowej literatury ro-
syjskiej (Erenburg nie jest jej obrazem),
trudno coskolwiek blizszego o tern powie-
dzie¢. Bohater literatury rosyjskiej wy-
stapit najwyrazniej w teatrze. Teatr jest
terenem, na ktérym realizuje sie pewne
formy zycia czy idej, i tu naocznie mogli-
bysmy tego bohatera widzie€ i stysze¢. Wi-
dzieliSmy jego bezsite, niezdecydowanie,
styszelismy ,,Gospodi pamituj”, albo ,,na-
plewat".

Taka typowa sztuka rosyjska, aczkol-
wiek ustepujaca innym pod wzgledem war-
tosci artystycznych jest ,,Car Pawet 1 Me-
rezkowskiego. Pawet jest tyranem, ktore-
go gniew ztagodzi¢ potrafi tylko piekna ko-
chanka; Pawet pragnie potegi i wiadzy,
jakiej nikt dotad nie posiadt, chociaz czu-
je swoja bezsilnos¢; Pawet ze smutkiem o-
powiada o drobnych krzywdach za dzie-
cinstwa swego, okazuje niemal dobro¢, aby
z drugiej strony wyda¢ rozkaz katowania
starego zotnierza do $mierci za drobng o-
mytke w kroku marszowym, aby znecac
sie nad wiasnym synem Aleksandrem; Pa-
wet jest kulturalny, zna polityke, historje,
obyczaje, jezyki, aby przy okazji swej mat-
zonce carskiej wihasny jezyk pokazac. | ta-
ki jest nietylko Pawet. To samo cigzy na
Aleksandrze, Pahlenie i catej grupie spis-
kowcow, ktorzy natchnieni ,,rewolucyjno-
$cia”, upijajg sie i tancza trepaka. | cha-
rakterystyczne stowa Konstantego: ,,Na-
plewat!, wszystkich nas to czeka". To juz
nietylko tragedja, lecz najwstretniejsza
zgnilizna. Zaden z literatow $wiata nie
miatby sumienia wystawi¢ w takiem Swie-
tle wkasnej Ojczyzny. Nie nalezy posadzac¢
Merezkowskiego o brak patrjotyzmu, stu-
szniejszem sie. wydaje przypuszczenie, ze i
on ulegt psychice bohatera rosyjskiego.

Marazm tkwi nietylko w postaciach sce-
nicznych, ale i w nastawieniu autora do
loséw Rosji, do jej dazenia ku wyzszym
«formom spotecznym. W dramacie tym wi-
dzimy bunt jako rezultat intrygi i zawisci
osobistej. Carewicz jest neurastennikiem
i laleczka w reku Pahlena, tego rzekome-

go sumienia Rosji, ktory przysiega wier-
nos¢ i carowi i rewolucjonistom, aby w
rezultacie obie przysiegi ztamac i stac sie
na pewien czas faktycznym dyktatorem.
Argumentem ,,przekonywujagcym" do bun-
tu jest rewolwer, wédka i strach. A thum
i wojsko, grozace przez chwile zemsty za
$mier¢ ,,ukochanego" cara tyrana, natych-
miast po ukazaniu sie Aleksandra wita go
z entuzjazmem. Wszystko jest przesycone
tak dusznym oparem bilota, ze trudno
wprost oddycha¢. Merezkowskij uwaza to
za prawdziwe oddanie momentu historycz-
nego i psychicznego w dziejach Rosji. Zda-
je sie, ze w sadzie tym tkwi znaczna do-
za prawdy. Moznaby przeprowadzi¢ para-
lele miedzy ,Weselem" Wyspianskiego a
,Carem Pawtem". Ale Wyspianski dat
procz Chochota Wernyhore, Stanczyka i
Czepca. Jego Chochot to policzek dla licz-
nej grupy spotecznej, ktéra tkwita w bez-
czynnosci i lenistwie duchowem.

A wiec ,Wesele" posiada tendencje
twdrczg, zywotng, patriotyczng w najszla-
chetniejszem znaczeniu. Kultura Wscho-
du europejskiego zeszta na manowce, a
przepas¢, oddzielajaca ja od kultury Za-
chodu. jest tak gteboka, ze trudno myslec¢
narazie p jakims blizszym ich kontakcie i
wplywie wzajemnym. Bo trudno sie zgo-
dzi¢ z tern, aby ,,Car Pawel" i ,Wesele"
miaty- reprezentowa¢ podobne dazenia ar-
tystyczne i ideowe. AWhOr jest tu nieuni-
kniony. Kierowa¢ nim bedzie samo spo-
teczenstwo, jako kolektywna energja pra-
cy w kazdej dziedzinie ducha i materji.

Sam fakt, ze ,,Car Pawel" utrzymat sie
na afiszu przez kilkadziesigt wieczorow,
da sie wyttdmaczy¢ tern tylko, ze wsérod o-
becnej publicznosci teatralnej jest liczna
grupa, ulegajaca jeszcze sugestji rosyjskiej
literatury i obca literaturze Zachodu a w
szczegolnosci polskiej Grupa ta nie repre-
zentuje jednak catego spoteczenstwa pol-
skiego.

H. Ostrowski.

List delegata dramaturgow wioskich.

Sz. P. Redaktorze!

Jako delegat SOCIETA ITALIANA + DEL
TEATRO DRAMATICO, Rzym, oraz SOCIETA DE-
GLI AUTORI, temze, wystany na skutek skarg au-
toréw wioskich, ktérzy utrzymywali, iz nie otrzy-
mali naleznych im z Polski tantjem, — celem prze-
prowadzenia rewizji ksiag i rachunkowosci zastep-
cy Societa Italiana del Teatro Drammatico, Rzym,
p. Stanistaw Rechtlebena w Warszawie stwierdzam
niniejszem, iz zakonczytem z p. Stanistawem Recht-
lebenem wszelkie obrachunki po dzien dzisiejszy i
wszelkie sprawy, dotyczace sztuk i tantjem,- nale-
znych autorom wioskim znalaztem w najzupeniej-
szym porzadku.

LZbojcy” Schillera » Teatrze Narodowym.

W roku 1775 w jednem z czasopism nie-
mieckich ukazata sie opowies¢ (podobno
pidéra Schubarta) o dwoch synach starego
szlachcica: Wilhelmie, wiarotomnym, fat-
szywym i zdradzieckim i lekkomysinym,
a szlachetnym Karola. Obaj ci mtodziency
uczeszczali do uniwersytetu: Karol, zywy,
wesoty, o dobrem sercu i goracej duszy, z
otwartg dla przyjaciot dionia, wpadt w diu-
gi i wywotat spdr, zakonczony pojedyn-
kiem, co byto przyczyna, ze musiat opuscic¢
miasto, w ktérem sie uczyti ukry¢ sie czem-
predzej. Ojciec wyrzekt sie go — i biedny
Karol przez dhugie lata btadzit po $wiecie,
przez czas pewien zajmujac sie zotnierka.
Zycie takie przygnebito go i obmierzto mu
wkoncu: peten skruchy napisat list do oj-
ca. btagajac o przebaczenie. Ale Wilhelm
nie chcac dzieli¢ z bratem wiadzy i majat-
ku. zatait przed ojcem skruche Karola. Ka-
rol, pozbawiony $rodkdw do zycia, najat
sie do pracy u jednego z rolnikéw w pobli-
zu wiosci swego ojca. | los pozwolit mu pe-
wnego razu uratowaé ojcu zycie i uwolnic¢
go od zbiréw, ktérzy napadli nan namowie-
ni przez nikczemnego Wilhelma. Karol
padt do ndg ojcu, uzyskat przebaczenie i
wybtagat nadto, ze ojciec oburzony postep-
kiem Wilhelma i gotow odda¢ w rece spra-
wiedliwosci — darowat wine nikczemniko-
wi, ktory godzit na jego zycie.

Taka pono byfa opowiesé, ktorej tresc
natchneta Fryderyka Schillera, éwczesne-

go ucznia wyzszej szkoty w Stuttgarcie, sy-
na dworskiego oficjalisty, do stworzenia
jednego z arcydziet literatury wszechs$wia-
towej — ,,Zbdjcow". Jego goraca dusza,
nie mogaca znie$¢ krzywdy i niesprawiedli-
wosci, jego serce bijgce w rytm serc tysie-
cy nieszczesnych, w jarzmie niewoli jecza-
cych ludzi, jego piers, zduszona w ciasnym
mundurze lekarza grenadjerskiego putku—
odpowiedziaty protestem na wszystkie czy-
ny nieprawe, na przemoc panoszaca Sie
owczesnie, na gnebienie stabych przez sil-
nych — a protest ten, bedacy rewolucja
mysli i stowa, miat na imie ,,Zbojcy"...

»Zbojcy" — tragedja, ktorg najmilsi i
najblizsi towarzysze autora ze szkoty w
Stuttgarcie czytywali na tajnych zebra-
niach w lesie lub nocg, gdy wszyscy posne-
li, w komdrkach szkolnych, stuzacych im za
schronienie. ,,Zbéjcy" — dzieto nieSmier-
telne, ktérego moc ptomienista rozpalita
nawet tak zréwnowazony umyst, jak Her-
berta bar. Dahlberga i zmusita tego opa-
nowanego, rozumnego i nie chcacego sie
naraza¢ moznym tego Swiata cztowieka do
wystawienia tragedji Schillera w Mann-
heimie, ,,Zbojcy" — jeden z pierwszych
porywow rewolucyjnych w literaturze ow-
czesnej i wielki, potezny hymn na czes¢
wolnosci...

*

Od lat stu piecdziesieciu prawie dzieto

Schillera trwa na scenach europejskich.

Stosownie zatem do powyzszego p. STANI-
SEAW RECHTLEBEN, pozostaje nadal w mojem
imieniu, jako delegata SOCIETA ITALIANA DEL
TEATRO DRAMMATO, Roma, oraz SOCIETA LE-
GLI AUTORI, Roma, obrofcg praw autorow wio-
skich na Polske i jest upowazniony do traktowania
o tantjemy, zawierania odno$nych uméw z Dyrek-
cjami teatréow w Polsce, oraz inkasowania wszel-
kich przypadajacych autorom wioskim tantjem i
innych naleznosci.

Warszawa, dnia 3 lutego 1927 roku.

(—) Manilo Leone Boni.

Najznakomitsi aktorzy $wiata od Ifflanda
poczawszy $wiecili tryumfy swoje wraz z
tryumfami dziefa... | nieprawda jest twier-
dzenie, iz jako twor teatralny sztuka sie
przezyfa i nie wywotuje juz dzi$ wrazenia:
mimo zmian, jakie czas poczynit, mimo, iz
to wszystko, o czem autor ,,Zbdjcow" mo-
wit przerazonemu i zdumionemu $wiatu —
jest juz dzis tylko wspomnieniem, mimo,
iz przezyty sie formy i ksztatty, w jakie
przelat Schiller gorace swoje mysli — nie-
Smiertelnem jest piekno utworu, wiecznie
zywe niektore jego mysli, stawiajace Schil-
lera w rzedzie wielkich myslicieli $wiata z
Szekspirem na czele. Genjusz tworcy spra-
wia, iz dzi$ jeszcze rzucone ze sceny stowo,
jak zagiew pada w tlum i zapala serca...

A jednak — teatr Narodowy jest osta-
tniem miejscem teatralnem, w ktérem pra-
gnelibysmy ogladac¢ arcydzieto Schillera.
Juz Goethe zastanawiat sie nad straszliwa,
posepna gloryfikacja zbrodni, za jaka nie-
watpliwie — whbrew intencjom samego
twércy , moga by¢ uwazane dzieje Karola
Moora. A w obecnych czasach rozpetania
instynktéw i szalenstwa zbrodniczego, ja-
kie cigzy nad umystami zwichnietymi przez
wojne — j ten wzglad nalezatoby bra¢ pod
uwage, skoro sie Teatr Narodowy uwaza
za placowke nietylko artystyczna.

Drugi wzglad przemawiajacy za niewy-
stawianiem tego dzieta w Narodowym jest
wzglad na niezrozumienie ducha utworu
przez jego odtworcoéw. Wykonanie ,,Zb6j-
cow" dowiodto, iz mozna zabi¢ w utworze
catkowicie jego zasadniczy pierwiastek: ro-

,,Niebieski Ptak”

w Warszawie.

Przybyt przed paru dniami do War-
szawy wesoty satyryczny teatrzyk rosyjski
,.Niebieski ptak", powitany przez krytyke
stoteczng wprawdzie bez tego entuzjazmu,
ktory towarzyszyt jego pobytowi przed dwu
laty, wyrozniony wszakze serdecznoscia,
na jaka sta¢ nas zawsze wobec mitych go-
$ci. Przeciw goscinie artystéw rosyjskich w
Warszawie nie mozna wysuna¢ powazniej-
szych wzgledéw zasadniczych. Natomiast
watpliwosci budzi termin przyjazdu, w ja-
kim artysci rosyjscy przybyli do Warsza-
wy. Wiadomo, ze obecnie rozpoczyna sie w
teatrach warszawskich coraz ciezszy okres,
gdy frekwencja publicznosci, w miare zbli-
zania sie wiosny i lata, ulega¢ bedzie z
dnia na dzien coraz grozniejszej znizce. |
oto w takiej chwili przyjezdza teatrzyk ro-
syjski, ktory pewne sfery publicznosci zde-
cydowanie odciagnie od teatrow polskich.

A tymczasem mozna byto uniknac tej
ktopotliwej sytuacji, gdyby wiadze udzie-
lity pozwolenia na przyjazd teatrzyku ro-
syjskiego we wrzesniu, o co wihasnie zabie-
gat ,,Niebieski ptak™ i co na poczatku se-
zonu nie datoby sie dotkliwie we znaki
teatrom polskim.

Wiadze zwlekaty z udzieleniem pozwo-
lenia i spowodowaty goscine obecng tea-
tru w najnieodpowiedniejszej porze. Dzie-
ki opieszatosci czynnikdw, zatatwiajgcych
powyzszg sprawe, kryzys teatralny w War-
szawie — i w Polsce, bowiem ,,Niebieski
ptak™ zamierza dtugotrwatg podr6z po
miastach prowincjonalnych, — ulegnie
zaognieniu i sytuacja teatréw pogorszy sie
znacznie a nieuchronnie. es.

Jozef Kotarbiriski
jako .(Jriel Acosta® w dramacie Gutzkowa.

mantyzm i wykresli¢ dzietu catkiem inne
drogi, niz te, na ktorych genjusz autora po-
winien gt spotkac z talentami odtwor-
cow. Nawet tak znakomity aktor, jak Bry-
dzinski, ktérego niezapomniang, przedzi-
wng kreacje ,,Don Juana" (Rittnerowskie-
go) mam ciggle w pamieci — poza kilku
momentami — nie umiat nadac roli tego
charakteru, jaki wydobywali z niej da-
whniej wielcy artysci. P. Jaroszewska, po-
siadajaca duzo szczerych checi i tadny gtos,
grata Amalje tak, jak sie grywa heroiny w
operetkach. Ta artystka krakowska, beda-
ca pono przed rokiem jedna z podpér dyr.
Trzcinskiego, nie posiada zadnych warun-
kéw na bohaterke. Jest to aktorka nowo-
czesna, salonowa. Mogtaby doskonate osia-
gna¢ wyniki w operetce, gdzie taki brak sit
mtodych i zdolnych, moze réwniez nie bez
powodzenia gra¢ w komedji, ale dramat —
nie zdaje mi sie, aby byt dziedzing dla jej
mozliwosci artystycznych dostepng i dzi-
wi¢ sie nalezy, ze — zndéw i tym razem —
popetniono niewfasciwos$¢ w obsadzie.

Najlepszy byt Wegrzyn, cho¢ i on moze
nazbyt ,,zbajronizowat" Karola. Miat je-
dnak b, piekne momenty. Bardzo dobrzy
byli Zielinski, Zejdowski i — poniekad —
Skarzynski, oraz Szymanski Jan. P. Al-
fred Szymanski powinien pracowac nad
dykcja: méwic: ,stras", ,,skace" na scenie
Narodowej co najmniej nie wypada. Z nie-
skazitelng czystoscig linji- zarysowat po-
sta¢ starego Moora p. J. Chmielinski.

Z dekoracji Drabika tylko jedna — las
i rzeka o zachodzie stonca — miata troche

"azl’ Tadeusz Konczyc.
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Z krajowej wytworczosci.

Jak sie dowiadujemy, zdjecia do realizowanego
przez rez. L. Trystana dla wytworni ,Kolos", fil-
mu p. t. ,,Bunt krwi i zelaza", sg na ukoriczeniu.

W najblizszej przysztosci ujrzymy ten film,
stanowiacy tacznie z uprzednio sfilmowang przez
rez. Trystana ,,Kochanka Szamoty" catkowity pro-
gram, na ekranie jednego z wytworniejszych sto-
tecznych kinoteatrow.

« *

Wytw. ,,Centrofilm", zapowiada rychte ukon-
czenie zdje¢ plein airowych do swego pierwszego
filmu p. t. ,,Ryngraf", sztuki wspdtczesno-mieszczan-
skiej. Odktadajac do jednego z najblizszych N-réw
»Comoedii" dokfadniejsze omdwienie prac ,,Centro-
filmu", nie mozemy nie zaakcentowa¢, iz na czoto
zespotu artystycznego omawianej wytworni wysu-
wa sie bezsprzecznie p. J. Swierczewska, mioda
adeptka X Muzy, petna wdzieku i stodkiego uroku
subtelna, i.. jak mozemy wnosi¢ z ogladanych
zdje¢, wysoce utalentowana, przedstawiajaca Swiet-
ny materjat na artystke filmowa wielkiej miary —
materjat, ktéry pod kierownictwem wytrawnego i
zdohiego rezysera powinien wspaniale rozbtysnaé na
srebrnym firmamencie.

O kreacji p. J. Swierczewskiej, oraz o innych
wykonawcach wazniejszych rél obszerniej napisze-
my w jednym z najblizszych N-réw.

K. J.

Z POZNANIA.

Komunikuja nam, iz film wytw. ,,Popfilm" p. t.
»USmiechy zycia", zostat juz ukonczony.

Na pokazie prasowym spotkat sie z uznaniem
zaproszonych gosci i wkrétce zawita na stoteczne
ekrany.

Z korespondencji naszego sprawozdawcy po-
znanskiego wnioskowa¢ mozemy, iz jakkolwiek
,USmiechy zycia" nie sa arcydzielem — niemniej
przeto ogolne walory tego filmu (rezyserja, scena-
riusz, oprawa dekoracyjna, gra aktoréw, zdjecia
i t. p.), pozostajace na plaszczyZnie przecietnosci
pozwalajg zaliczy¢ go do rzedu wspdtczesnych pol-
skich ,szlagierow". Nie zawiera on bowiem zbyt
widocznych luk i brakéw, scenarjusz nie btyszczy
pomystami, ani oryginalnoscia, jest jednak logicz-
ny, wykonawcom za$ nie da sie nic zarzucic.

Na zakoriczenie podkresli¢ wypada, iz film ten
stworzyto grono mitosnikéw kina, przewaznie dy-
letantéw i amatoréw, krytyka wiec winna by¢ po-
btazliwg i1 zyczliwg — tembardziej, iz niektore
dzieta warszawskich ,fachowcéw", stoja na dale-
ko nizszym od ,,Usmiechéw zycia" poziomie.

e~

CO StYCHAC W BIURACH.

Kto posiada najgtosniejszy szlagier sezonu — ar-
cyfilm ,,Metropolis™?
Sfinks".

Kto posiada najoryginalniejszy film z zycia zakuli-
sowego pewnej monarchji p. t. ,Wspotczesna Du-
barry"?

,,Sfinks™.

Jak widzimy dwa najpotezniejsze filmy sezo-
nu sg w posiadaniu ,,Sfinksa" nie mniej przeto re-
pertuar innych biur przedstawia si¢ réwnie impo-
nujaco, i tak:

Petef* poleca szereg nadfilméw, z kt6-
rych najpikantniejszym ma by¢ ,,Naga kobieta",
osnuty na tle gtosnego utworu Bataillea p. t. ,La
femme nue" — z posréd innych wyrézniaja sie ,,Ko-
bieta w labiryncie" — ,,Zatopiona flota morska",
oraz ostatni ,.europejski” film C. Veidta — ,Zywa
maska" (Henryk 1V).

»Gloria" zaimponuje nam ostatnim dzietem
Joe May'a — ,,Grobowcem mitosci” (,,Dagfin™) i
»Sprawg przy drzwiach zamknietych" (,,Prokura-
tor Jordan™).

Z wymienionych tytutéw mozemy wnioskowac,
iz biezacy repertuar ,,Sfinksa", ,,Petefu” i ,,Glorji"
prezentuje sie naprawde ,szlagierowo".

ANVXAAAAINNYMVVVVVAAAAAAAAAAAAAAA

Odpowiedzi Redakcji.

Polskiej Lilianie. Wiasciwe nazwisko Buster
Keatona brzmi Harry Houdini — liczy lat 32 —
Wobec grasujacej w Hollywood epidemji matzen-
skiej nie mozemy doktadnie okresli¢ czy obecnie B.
K. jest zonaty czy nie.

Romantycznej. Z posréd europejskich aktoréw
najwiekszg ilos¢ filmoéw w roku ub. ,,nagrat" Harry
Liedtke (Berlin — Ufa). Grat z Mary Kid, Lyang
Haryey, Olga Czechowa i in. Ostatni jego film
,Nischen" — (tytut niemiecki), ostatnia partnerka
Nenia Desni. Dalszemi informacjami w miare mo-
znosci chetnie stuzymy.

OrZeciu. Liliana Gish rozpoczeta swag artystycz-
ng dziatalno$¢ bynajmniej nie ,wskutek ambicji".
»,Na droge gwiazdy filmowej" pchnely ja koniecz-
nosci zyciowe — w postaci ,.,ekonomicznych warun-
kéw", ktére obecnie wyrazaja sie w sumie 2.000 do-
laréw tygodniowo.

X... Swoje ,uwagi i refleksje" moze pan prze-
lac—Ilub przynie$¢, jak Panu dogodniej. Redaktor
dziatu filmowego przyjmuje codziennie w godzinach
3.30 — 4.30.
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czyli sen o Hollywoodzie.

Laureatka konkursu

»FANAMETU"

p. A. BOGUCKA powrécita do Warszawy nie

uzyskawszy wyroznienia ina ,sadzie ostatecznymd, ktory miat
sie odby¢ we Wiedniu. Obecnie firma ,FANAMET" komuniku-
je, iz rprzedstawicielka Polski‘ p. Bogucka i przedstawicielka
Czech (nazwisko nieznane) zostaly wyr6znione na wiederiskim
konkursie i ,,zostaty zakfalifikowane do ostatecznej roz-
grywki" ktéra znéw sie ma odby¢ w Berlinie, (sic!) Od Anaa-
sza do Kaifasza.... Ad multos"annos Szanownemu przedsiebiorstwu
i uroczym laureatkom ..

ROZMAITOSCI.

ANGLICY ROBIA FRANCUSKI FILM.

Dziwne sg koleje i geneza tak modnych dzi§
filméw ,,historyczno-rodzajowych".

Widzimy oto jak Amerykanie silg sie na stwo-
rzenie ,,monumentalnych — rosyjskich filméw" —
(,,Burtak z nad Wolgi", ,,Biate Noce", ,,Pamietniki
ksiezniczki Olgi" i t: p.). Francja—polskich (,,Biata\
jazda") i rosyjskich (,,Carski kurjer"), a niemcy
— francuskich.

We wszystkich tych filmach, z wyjatkiem ,,Kur-
jera carskiego", ktory, jakkolwiek powstat we Fran-
cji, byt ,robiony" wytacznie prawie sitami rosyj-
skiemi—(Turzanski, Mozzuchin etc.), obserwujemy
wiele brakéw, czesto dos¢ zabawnych pomytek, nie-
Scistosci, przypadkowych kalamburéw i t. p. ,sta-
bostek" wptywajacych na genre — ,,powaznych” (w
koncepcji tworcy) dziet — nabierajacych, dzieki
swym nieprzewidzianym utomnosciom, cech utwo-
row groteskowych. Niezamierzont skutki wynikaja
przewaznie z powodu niedoktadnej, czestokro¢ zale-
dwie powierzchownej znajomosci—eksploatowanych
terenéw tworczych, na ktérych realizator buduje
swe dzieto. Niejednokrotnie wytknigte btedy—popet-
niane sag stale przez coraz to nowych amatoréw
stwarzania dokumentalno-historyczno-rodzajowych

Scena z filmu ,,NAGA NARZECZONA,, ktdry wkrotce
ujrzymy na naszych ekranach.

filméw. Takim nowym amatorem jest obecnie an-
gielska wytwornia ,,British National” noszaca sie
z zamiarem wystawienia... ,Madame Pompadour" —
ma to by¢ (podobno) szlagier z galerji ,wybitnie
francuskich™ historycznych filméw.

Przypuszczamy, iz bedzie to wiecej miedzynaro-
dowy niz francuski — film — role tytutowa powie-
rzono — Dorocie Gish (z pochodzenia angielce), a
role kréla Ludwika — ma ,,odtworzy¢ Reinhold
Schunzel (niemiec)—nadto w obsadzie znajdg sie
(podobno!) 1 rosjanin — 2 szwedéw — wioszka,
francuska i czech. Miedzynarodowa ,,orkiestrg™ ma
dyrygowac rez. Dupont — francuz. N. B. zachodzi
watpliwos¢, czy Schuntzel zgodzi sie obja¢ propo-
nowang mu role.

K.

JKSIAZE" z ,DAMA".

Marco de Gastyne realizuje dwa wielkie filmy
podtug Maurycego Decobra p. t. ,,Ksigze Selman" i
»,Dama w wagonie sypialnym". Obecnie Marco de
Gastyne bawit z catym zespotem w New-Yorku,
gdzie dokonat plein air'owych zdje¢ na Broadway‘u.
W obrazie ,,Dama w wagonie sypialnym" role przed-
stawiciela bolszewickiego w Berlinie odtworzy zna-
komity Conrad Yeidt.

FILM PRZEZ RADIO.

Jak donosza pisma amerykanskie, przesytanie
filméw zapomoca telegrafu bez drutu jest faktem
dokonanym. Oto cztonek instytutu inzynieryjnego
w Nowym Yorku dr. Alexanderson przestat za po-
moca aparatu (wiasnego wynalazku) o b. prostej
konstrukeji, film przedstawiajacy jego samego w
rozmowie z przyjaciétmi. Jak widzimy z tego, dwa
najwieksze wynalazki XX-go wieku potaczyly sie juz
by wspélnie stuzy¢ ludzkosci.

M.

ZMIANA MIEJSC.

Nietylko Ameryka moze sie poszczyci¢ zdoby-
ciem gwiazd filmowych, lecz oto i stara Europa
pozyskata jedng z amerykanskich ,,Star". Mianowi-
cie paryska wytwdrnia ,,Aubert” zaangazowata 'do
swego najnowszego filmu ,Edttcation de prince™ a-
merykanska ,,krélowe ekranu” stynna ze swej pie-
knosci i talentu Edne Puiwiance.

UJRZYMY CZY NIE UJRZYMY?...

,Potiomkina" na naszych ekranach. ,Potiom-
kin" — jeden z najpotezniejszych filméw sowieckiej
produkcji po wycieciu zaledwie 2-ch scen zostat
wyswietlony w Ameryce. Kiedyz go u nas ujrzy-
my?

FILMOWE

Z PRZEDSIEBIORSTW FILMOWYCH.

Dowiadujemy sie, iz wytaczne przedstawiciel-
stwo na Polske wyrobéw wioskiej fabryki pozyty-
woéw F. I. L. M. (Fabrica Italiana Lamine, Milano)
posiada p. Antoni Spielman, znany fachowiec i wia-
Sciciel biura filmowego ,,Fortuna”. Zaznaczy¢ wy-
pada, iz pozytyw F. I. L. M. zdobyt sobie uznanie
na naszym rynku. .

W kofcu b. miesigca zostanie otworzone w
Warszawie nowe kino. Kino to p. n. ,,Casino" mie-
4ci¢ sie bedzie w specjalnie na ten cel wybudowa-
nym lokalu przy ul. Nowy-Swiat 50. Wiascicielami
kina ,Casino" sg zaszczytnie znani pp.. Dyr. N.

Tarler+i Dyr. Grunbaum, wspétwiasciciel firmy
~continental”.
Kierownictwo ,,Casina” powierzonem zostato

wytrawnemu znawcy gustéw publicznosci, dhugolet-
niemu dziataczowi filmowemu dyr. Sélinskiemu b.
dyr. kin ..Nowy" i ,,Wodewil". Bardziej szczegétowe
informacje dotyczace nowopowstajacego kina zamie-
Scimy w jednym z najblizszych N-row.

Urocza Laura La Plante kreuje tytu-
towa role we wspaniatym filmie p. t.
»Skompromitowana mezatka"
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SYLWETO FILMOWE.
1.

Telegrafu niesie kabel,

Ze Mili. Griffilii i (lance Abel.
Na kwinte spusciwszy nosy,
Udajg sie do Canossy,

By tam wyzna¢, ze: sa zera —
Nad zerami... Et ciielera.

W $wiecie filmu ptacz i lament.
Wszelkich poje¢ wielki zamet,
Rezyserdw cata reszta

Los sw6j mamy, kinie i beszta,
Bowiem koniec ich karjery,

Tak, jak dwa a dwa — jest cztery. —

Nowy prorok, w filmu $wiecie,
Wszystkie stare prady zmiecie,
| cudowne nam ukaze
Nowych wizyj, on. miraze;

A na strunach swojej liry

W orleta zmieni wampiry.

| nikt sie nie opamieta,

Gdy go szatu czyn opeta.

Kiedy w swych arcydziet transie;
Jako Stworca rzeknie: ,stan sie!"
Tworzac nad cudami cudy :

Same polskie Holiwudy. (Hollywood'y).

1. P-ski.

DOM FILMU  POLSKIEGO |

Krakowskie-Przedm. Nr. 30
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Z OPERY | MUZYKI.

W ostatnich tygodniach w Operze Warszawskiej
przy pulpicie kapelmistrzowskim stanety dwie nie-
przecietne sity. Sa niemi: p. Egizio Massini, ktéry
wystapit 8 razy i p. Walerjan Berdjajew, ktory
poprowadzit ostatnie przedstawienie ,Damy Piko-
wejlt

Egizio Massini .jest kapelmistrzem rasowym.
Nietylko ,rutynista¥, jak go ,zakulisowe gtosy#
ochrzcity, lecz muzykiem bardzo uzdolnionym. Zdo-
tat on poskromi¢ naszg orkiestre, nawykta do szalo-
nych temp i gluszenia $piewakéw. Przedstawienia
szty w tempach normalnych i przy normalnej dyna-
mice orkiestry. To juz duzo, jak na nasze warunki,
skoro nowy kapelmistrz zazwyczaj bez préby jest
zmuszony dyrygowa¢. Nie watpimy, iz p. Massini
wykazatby swe zdolnosci catkowicie dopiero woéw-
czas, gdyby otrzymat do wystawienia jakie$ dzieto
nowe. Albowiem jest rzecza ciezkg nagle wykorze-
ni¢ wady, nabyte przez ciag lat wielu.

* P. Walerjan Berdjajew jest przedewszystkiem
kapelmistrzem symfonicznym, w odr6znieniu od p.
Massini‘ego — kapelmistrzem par excellence — ope-
rowego. Mimi to p. Berdjajew czuje sie bardzo do-
brze i przy pulpicie operowym i poza orkiestra pa-
mieta o $piewakach, co sie niezawsze kapelmistrzom
symfonicznym zdarza (I). Partytura ,,Damy piko-
wej#l okazata sie w nowych barwach i data sie nam
pozna¢ ze strony, mato nam znanej. Nowy kapel-
mistrz odkryt nam zupetnie nowe szczegély, trzy-
majac zarazem cato$¢ w karbach zelaznej rytmiki.
Krotko méwiac — p. Bardjajew okazat sie sitg —
pierwszorzedna. Byloby wielce pozadane, aby magt
poprowadzi¢ jeszcze w Operze naszej ,,Onieginal,
~Demonall i ,,Ztotego kogucikal.

* W ostatniem przedstawieniu verdiowskiego
»Rigolettaf partje Gildy wykonata p. Lidja Babici,
prymadonna Opery Bukareszteriskiej. Spiewaczka
wykazata tadny, acz niezbyt duzy, .glos — i dobrg
emisje, poza tem tadne warunki zewnetrzne. To
jednak jeszcze zbyt mato, aby by¢ angazowana na
wystepy goscinne. Partja Gildy jest dla artystki
zbyt odpowiedzialng. P. Babici posiada kolorature
jeszcze mato wyrobiong i niejednokrotnie wypada
z tonacji. Dyrekcja Opery w sezonie biezagcym nie
uwazata za stosowne zaangazowa¢ znakomitej $pie-

waczki p. Mechéwny, ktorej nikt z zespotu zastgpic¢
nie moze, ale za to znajduje pienigdze na ,wystepy
goscinnel zagranicznych miernot.

* W ,,Cyganerji¥, ,Rigolecciel i , Trawiaciel
wystapit ulubieniec warszawskich pan —r- tenor p.
Smimow. Melomanki warszawskie widocznie wiecej
zwracajg uwagi na piekng posta¢ p. Smirnowa, niz
na jego $piew. P. Smimow posiada brzydki gtos,
ktérym wiada fenomenalnie, nawet dzi§ — gdy tego
glosu jest coraz mniej. Poza tem rdzne ,sztuczkil
i gierki p. Smirnowa rodzg sie z najczystszej ka-
botynerji. Wtracanie polskich stéw do tekstu wio-
skiego jest takze efekcikiem, odnoszacym niezawo-
dny efekt — na galerji. Podobne wybryki winny
by¢ karane — grzywnami pienieznemi. Gra p. Smir-
nowa jest doskonatym przyktadem operowej ,wam-
puki®,

* W operach ,, Toscad i ,Aida¥ wystgpita go-
scinnie prymadomia Opery Lwowskiej — p. Fran-
ciszka Plattdwna. Artystka posiada typowy sopran
dramatyczny (jakiego w Operze Warsz. nie posia-
damy), o skali b. rozlegtej, lecz o ,,timbzrell nie wy-
bitnie fadnym. P. Platt ma duzy temperament i nerw
sceniczny — gra jej bardzo dobra, cho¢ nieopanowa-
na. Pod kierunkiem dobrego rezysera $piewaczka
predko mogtaby sie pozby¢ pewnych ,,prowincjonal-
nych naleciatoscii. Sadzimy, iz p. Plattéwna bytaby
dobrym nabytkiem dla naszej Opery. Pragneliby$smy
ustysze¢ ja jeszcze jako Brunhilde w ,,Walkirjach#
i Walentyne w ,,Hugonotachil

Z konkursu Chopina.

Wynik konkursu chopinowskiego wywotat pe-
wne zdziwienie i nawet watpliwosci co do bezstron-
nosci sedziow tak w $wiecie pechowcéw muzycz-
nych, jak i melomanéw. Zreszta dyr. Maliszewski w
dniu zamknigcia konkursu w mowie publicznej
otwarcie wyznat, iz sad z bolem w sercu musiat
przyzna¢ pierwsza nagrode nie Polakowi. Jednak
wszystko przemawia za tem, iz druga juz bez bélu
W sercu, za to ze znakiem zapytania co do stuszno-
§ci sadu — Polakowi przyznano. Dziwnem sig wy-
daje, iz p. Miinzer (Polak) nie zostat nagrodzony,
a pp. Szostakiewicz i Ginsburg znalezli si¢ na kon-
cu listy wyréznionych.
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Widowiska greckie w Delfach.

Wspbtczesny poeta grecki Angelo Sikelianos za-
mierza w maju b. r. wystawi¢ w doskonale do dzi$
dnia zachowanym starozytnym teatrze w Delfach
(na wzgorzach Parnasu) ,,Prometeusza spetanego#
Ajschylosa. Préby trwaja juz od péttora roku. Tra-
gedja bedzie odegrana przez Grekéw w jezyku grec-
kim wspotczesnym. Tance, pozy, maski i kostjumy
beda wiernie odtworzone wedtug starozytnych rzezb.
Kostjumy maja by¢ uszyte z recznych tkanin, ktére
specjalnie w tym celu sa przygotowywane. Wido-
wiska potrwaja dwa dni. Miedzynarodowa publicz-
no$¢ bedzie dojezdzata do Iteji, matego portu w po-
blizu Koryntu, skad samochodami ma by¢ przewo-
zona do Delf. Blizszych informacji udziela p. Angelo
Sikelianos, Ateny 7 rue Zekka 7.

Tydzien koncertowy.

W sali Konserwatorjum dwukrotnie wysta-
pita z wiasnemi recitalami prymadonna Opery War-
szawskiej — p. Matylda Polirska-Lewicka. Mimo,
iz p. Lewicka jest $piewaczka par excellence ope-
rowa, jednak i w $wiecie piesni znajduje mato ré-
wnych sobie. Nie bedziemy powtarzali tyle razy na
tem miejscu podkreslanych waloréw $piewaczych
artystki, ograniczajac si¢ do stwierdzenia faktu,
iz p. Polirska-Lewicka jest niezawodnie dzisiaj naj-
wybitniejszg $piewaczka w Polsce i jedna z najlep-
szych w Europie. Tyczy sie to zaréwno gltosu —
rzadkiej pieknosci, jak i wiadania nim; wszystko
za$ oparte ha pierwszorzednej kulturze muzycznej.
Pani P. L. wykonata po mistrzowsku zwlaszcza
piesni Schumana i kapitalng nowa piesn Niewia-
domskiego do stéw IHakowiczéwny ,0 krélu Hero-
dziedd. J. Maz.

Koncert symfoniczny w Fiiharmoniji.

Na pigtkowym koncercie zapoznalismy sie¢ z
nowym utworem polskim, symfonjag Adama Sotlty-
sa. Kompozycja ta zakre$lona szeroko nie zadowo-
lita nas. Zanalizujemy ja pobieznie w kolejnych cze-
$ciach: ,,moderatod jest proste, ptynne, ale ptytkie
i nieciekawe; w ,largo espresivo“ zna¢ duzo pra-
cy, pewng melodyjno$¢ a nawet harmonje, ale tyle
przytem nieskfadnosci i niekonsekwencji, ze prze-
szto réwniez bez wrazenia; najgorsza czescig utwo-
ru jest scherzo, razace brakiem harmonji, oderwa-
na fragmentarycznoscia i nielogicznoscig instrumen-
tacji. Szczeg6lnie zabojcza dla scherza okazata sie
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ciezkos¢, ktéra nie pozwolita na wyzyskanie szere-
gu naprawde tadnych motywéw na skrzypce; wresz-
cie ,,andante maestro#4 zawiera w sobie duzo liry-
zmu i jeden piekny motyw melodyjny (réwniez nie-
wyzyskany nalezycie), jednak i te okruchy ginety
w tanich, brzydkich efektach t. zw. ,silnych#. Do-
bra strong koncertu byto to, ze sam kompozytor dy-
rygowat orkiestra. Zdawatoby sie¢ z powyzszego, ze
utwor jest mamy, a kompozytor zawiddt.

Jest inaczej. To pierwszy konieczny do przeby-
cia etap pracy. Przy catej wadliwosci symfonji zna¢
u p. Sottysa duzy talent i szczero$¢, jakis tworczy
wysitek. Tendencja ta jest tak wyrazna, ze nalezy
oczekiwa¢ w przysztosci od miodego kompozytora
wartosciowych i pieknych utwordw, chociazby mniej
wielkich rozmiarami. A wiec czekamy.

Poza tem orkiestra wykonata pokrewne w in-
strumentacji ,Swiety gaj¥ Rydla (pod dyrekcja
kompozytora) i ,,Anhellego# Rézyckiego (dyrygowat
p. Fitelberg).

W koricu wykonat p. I-loehn z tow. orkiestry
koncert fortepjanowy G-dur Beethovena. Swietna
technika palcowa, muzykalnos¢, czystos¢ i lekkos¢
uderzenia wzbudzity entuzjazm. Migkkie tony for-
tepianowe robity wrazenie ttumionych dzwiekéw
dzwoneczkowych. Szlachetna interpretacja utworu
i opanowanie instrumentu az do takiego stopnia,
ze fortepjan przeméwit do naszych uczu¢ i mysli —
nadaty cafej grze jakiego$ rozmarzenia, pieknej po-
ezji (szczegblnie w ,andantell koncertu). Na bis
wykonat artysta m. in. Chopina Ballade i Nokturn,
w ktérym zawart tyle czaru i tesknoty chopinow-
skiej, ze pozostawit niezatarte wrazenie. Szkoda,
ze ten Swietny pianista tak rzadko u nas wyste-
puje. H. O.

ZAKEADY GRAFICZNE
PRACOWNIKOW
DRUKARSKICH

WARSZAWA
Nowy Swiat 54. Telefony 15-56, 2-42—4-0

Wykonywuja roboty
druKarskie estetycz-
ni- nie i bardzo tanio.

TEATRY

TEATR NARODOWY
F. SCHILLER

zBOJCY

Dramat w 5 aktach (13 odstonach)
Przektad Michata Budzynskiego

Maksymiljan, rzadzacy

hrabia Moor J, Chmielifski
Karol 1 jego J. Wegrzyn
Franciszek ] ‘synowie W. Brydziriski
Amelja Edelreich Z. Jaroszewska
Herman E. Solarski
Spg]egelberg J Sz me_)r’lsklk
Schweitzer ; ; Skarzynski
Grimm libertyni E Biernacki
Razman Norski
Schufrerle poz?)'ej M Wyrzykowski
Roller rozuoj- - a Szymaniski
Kosinsky nicy  a’ Zabczynski
Schwarz M. Myszkiewicz
Daniel, stuga hr. Moora J. Zielinski
Moser, pastor A. Bednarczyk
Osoba urzedowa J. Zejdowski
Stary rozbojnik T. Skarzynski
Rozbéjnik | J. Kalinowski

W. lzdebski

Rozbéjnicy i inne poboczne osoby.
Miejsce widowiska: Niemcy.
Czas trwania akcji okoto dwoch lat.
Rezyserja T. Trzcinskiego
Dekoracje W. Drabika

LETNI

Niedziela, dnia 13 lutego 1927 roku.
Premjera

W Rajskim Ogrodzie
Komedja w 4-ch aktach.
K. Bernamera i R. Oestrreichera.

Gebhard v. Wernecke, o
ddcent uniwersytetu S. Hnydzinski
Herbert v. Weonecke,

jego wuj J. Orwid
Matylda jego zona M. Mirska
Glessing, generalny

dyrektor A. Rozycki

Ebersmark, ksigze A. Zelwerowicz
Pani Siiss, wiascicielka
mocnego szantanu
~Palais de Parist
w Kotoszwarze
Filly Hasselberger,

piesniarka

H. Gorska
M. Gorczyriskg

Prenumerate zamawia¢ mozna w Administracji ,,Comoedia”,

WIDOWISKA W WARSZAWIE

Lota
Aranka
Ida

37 M&HiSesterdt- BS%ailfiska

Rozalja, garderobiania A. Rotter-Jarniriska

Albert, kelnerw

Karmany, starszy kom.

olicji

J. Kalinowski

M. Gielniewski

Lu%dt, Jhrabia minister W. Lenczewski

Leiningen, hrabia
v. Kaulsdorf
Roasio, mistrz tafica
Insplqent

Maitre d’hétel
Jerzy, lokaj

Filip, lokaj

B. Oranowski
W. Rapacki

J. Kurnakowicz
J. Tomasik

A. Szarkowski
C. Knapczynski
E. Jagielski

akt 1 w ,Palais de Paris4 w Kotoszwarze
akt Il. w hotelu na Rivierze

akt IIl. w hotelu wielkiego miasta

akt IV. w matym pensjonacie.

Rezyser: Emil.

Chaberski

Dekoracje:. Sz. Kaminski.

POLSKI

Dyrekcja A. Szyfmana

STEFANA ZEROMSKIEGO
Dzieje Grzechu

w ukladzie dramatycznym i inscenizacji.

L. S. Schillera.
4 czesci — 45 scen.

Ewa Pobratyriska
tukasz Niepotomski
Zygmunt Szczerbiec
Pochron
Ptaza-Sptawski
Jasniach

Liwicki

Horst

Bodzanta
Pan_Pobratyriski
Pani Pobratyriska
Aniela

Leoska

R6za niepotomska
Marta

Jadwiga

Pan Malinowski
Ksigdz

Redaktor

Doktor

Zﬁd

Chiop

Student pierwszy
Student drugi
Student trzeci
Wozny redakcyjny
Kelnerka

M. Modzelewska
R. Boelke

L. tuszczewski
B. Samborski

M. Buszynski

S. Daczynski

J. Staszewski

L. Frctsche

W. Nowakowski
S. Stanistawski
S. Stubicka

J. Manclingrowa
S. Kaminska

E. Kuncewicz
Z. Gryw-Olszew.
J. Skibinska

W. Stoma

R. Hierowski
W. Gawlikowski
A. Bogusinski

A. Maniecki
M. Zajaczkowski
T. Ostaszewski
B. Wasiel

J. Lisowski

R. Deren
Pobdg-Nowicka

Postugacz szpitalny B Wasiel

Poksjowka Sokotowska
Batasinski Danllowmz
Grzywacz Arnold

Fajta$ Micinski
Konduktor R. Derefi

Lokaj B. Wasiel
Zebracy, kobiety upad}e grajacy w rulete,
pol

Rezyserja: L S Schillera
Dekoracle Karola Frycza
Muzyka J. Maklakiewicza.

MALY
Dyrektor A. Szyfman

Orzet czyreszka?
Komedja w 5 aktach L. yerneuilTa
Przeklad Zdzistawa Kleszczynskiego

Hrabia de Varigny K. J.-Stepowski

Jan Bezimienny S. Daczynski
Delabudeliere J. Machalski
Prezydent Trybunatu A. Bogusiniski
Pan Courteil J. Staszewski
Ksigze Silif Erzerum R. Hierowski
Dominik W. Neubelt
Juljan M. Zajaczkowski

Maice Bratiano S. Jarkowska

Zermena Courteil H. Klimontowicz

Pani Courteil S. Stubicka
Rezyserja Z. Nowakowskiego

Dekoracje: St. Sliwinskiego

NOWOSCI

Kierownik artystyczno-literacki
'Wactaw Julicz.

Ksiezna cyrkowka
Operetka w 3 aktach
J. Brommera i A. Grunwalda
Thumaczyt Kazimierz Wroczynski
Muzyka Emeryka Kalmana,

Rezyser Wactaw Julicz

Ksiezna Fedora Klara

Hrawatowa Lucyna Messal
Ksigze Bazyli M. Dowmunt
Miss Mabel Gibson K. Niewiarowska
Mister tka W4 Szczawinski
Karolina Szlumberger,

wiascicielka hotelu

Arcyksigze Karold M. Dzierzanowska

Toni jej syn L. Sempoliniski
Hrabia Iszty Batwanéw
adjutant ksigcia ~ R. Misiewicz

Pamatuszkin rotmistrz
huzaréw
Pelikan, oberkelner

Stefan Laskowski
K. Staszynski

Tyvidal dyrektor

cyrku J. Czapski
Mary bufetowa z baru W. Dmitrowska
Ochmistrz dworu

ksiecia E. Gielba
Portjer x oxox
Maksio I. R6zynska
Ferdzio B. Chomontowski
Bileter

TEATR QUI PRO QUO
pod dyrekcja Jerzego Boczkowskiego

No to chodz Pan...

rewja w 2-ch aktach 15 obrazach z udzia-
fem catego zespotu.

Damy, panowie, oficerowie, artysu cyrkowi,

tancerki, klowni,

Zespol baletowy:

pajace, stuzba kelnerzy.

AAAAAAANMAAIN XA KAANAAAAANA

TEATR ,,PERSKIE OKO"

St. Rybaczewska, 1. R6zynska, T. Rudnicka

H. Kl6zéwna.
wna, W. Szule, Z Iomaszewska S. Ki
kowna.

Po operetce NASZ DODATEK Nr. 2

Kazimiera Niewiarowska i zespot.

TEATR

Cwiklinskiej i Fertnera
Nowy-Swiat 63

,Potasz | Perimutter”

Amerykariska komedja w 3 aktach
Montego Glassa

Abracham Potasz \ __
Moryc Perlmutter J
Wiasc. domu handl.
Potasz i Perlmutter
Rozalja Potasz,

zona Abrahama
Irma, ich corka
Ruta Goldman,
arthtka krolczynl
Marek Paziniski, handl. Jan Janusz
Szaja Feldman pokqtny

doradca K. Jnstian
Wasilescu, urzednik

biurowi L. tuszczewski
Rabiner, komiwojazer W. Roland
Sztejerman, kapitalista T. Zelski
Mar ,adwokat S. Kawczynski
Agent_Kolporter St. Jarszewski
Miss Cohn. przepisy-

waczka na maszynie A. Herburtdwna

Antoni Fertner,

Marja Chaveau
H. Peszynska

Miss le Van H. Orlikéwna
Miss O—Brien H. Bohuszéwna
Sydney ch}opiec do

posytek Jerzy Btock
Postaniec L. Berwald
1 Policjant Jan Rybak
2 policjant *

Rrecz dzieje si¢ w Nowy Yorku
Rezyserja: Jan Janusz.
Dekoracje wnetrze: E. Mucharska
Glowny rezyser Jan Pawhowski.
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Wydawca i
Zakt. Graf. Prac. Druk., Sp.

K. Winiarska, Z. Er est6-

Czestaw Skonieczny

Szopka nad Szopkami

Przeglad satyryczno-polityczny
w 3 aktach z prologiem

Piora: A. Toma, A. Wiasta, Szer-
szenia, Jastrza, Kotwiczg, i innych.

ru-

Akt 1 Otwarty zamek
Akt 1. Wywczasy
Akt 11l.  Hop-sa-sa na Redute!

Z udziatem catego zespotu i sit doangaz.
Kierownik artystyczny Konrad Tom

Muzyka z. Wiehlera
Baletmistrz E. Koszutski.

MIGNON

Marszatkowska Nr. 81b

Zrzeszenie Artystow Scen Polskich,

pod kierunkiem T. Lessczyca

Przedstawienia nowo-zorganizewanego zespotu
PROGRAM L.

Figle karnawatu

rozigrana rewja z niespodziankami
z udziatlem catego zespotu.

OLIMPIA
Zrzeszenie Artystow Sten Polskich
Marszatkowska Nr. 114,

A wilasnie w nocy...
Rewja intymna w 8 obrazach
Nela i Lela
Benedykta Hertza
z udziatem calego zespotu

KrakT-Przedm. 30, tel. 75-67 — w Filjach, kioskach, ksiegarniach, ksiegarniach T-wa ,,Ruch¥ oraz urzedach pocztowych i u listonoszow.

redaktor odpowiedzialny Henryk Bottué.
z ogr. odp., Warszawa, Nowy Swiat 54, tel. 15.56.



